Solicitation No.  18-137399

ANNEX*“C” - SECURITY REQUIREMENTS CHECK LIST

/B-)37399

I * I Government  Gouvernement Al / . Cnntra.t:l Number / Numé::) du ?nl(al y
of Canada du Canada ﬁ,‘CJ L _./ﬂ},‘uf CAt Pl er cepC - 2,/ &
Security Classification / Classificat sécurite

_ SECURITY REQUIREMENTS CHECK LIST (SRCL)
LISTE DE VERIFICATION DES EXIGENCES RELATIVES A LA SECURITE (LVERS
PART A CONTRACT INFORMATION /| PARTIE A - INFORMATION CONTRACTUELLE

ling Government Department er Organization / 2. BI’BI‘IB’].)OI Directorate / Directi énérale ou Direct
Mlnlslera ou organisme gouvernemental doriging {T J/k L fz P‘(’

3. a) Subconlract Number / Numéro du contrat de sous-Iraitance Ia. b) Name and Address of Subconlractor / Nom et du sous-traitant

4. Brief Description of Work / Bréve description du travail
P . . 7
L_{ 4 \'I o 14 (’(,‘ il I( (‘_ _‘f) (>

5. a) Will the supplier require access to Controlled Goods? El Yes
Le foumnisseur aura-t-il accés a des marchandises contrlées? Non Oui
5. b) Will the supplier require access to unclassiied military lechnical dala subject 1o he provisions of the Technical Dala Contral D Yes
Regulalions? Non Cui
Le fournisseur aura-t-il acces a des données techniques militaires non classifiées qui sont assujetties aux dispositions du Réglement

sur le contrdle des données techniques?
5. Indicate the type of access required / Indiquer le type d'acces requis P

6. a) Will the supplier and its employees require access to PROTECTED and/or CLASSIFIED information or assets? No Yes
Le fournisseur ainsi que les employés auront-ils accés a des renseignements ou & des biens PROTEGES et/ou CLASSIFIES? MNon Oui
(Specify the level of access using the chart in Question 7. ¢)

(Préciser le niveau d'accés en ulilisant le lableau qui se trouve 4 la question 7. ¢}

6. b) Will the supplier and its employees (e.g. ce p require access o restricled access areas? No access to ‘Z] Yes
PROTECTED andfor CLASSIFIED information or assets is permitted. Oui
Le foumisseur et ses employés (p. ex. nettoyeurs, personnel d'entretien) auront-ils accés a des zones d'accés restreinles? L'accés

4 des renseignements ou 3 des biens PROTEGES elou CLASSIFIES n'est pas autorisé.
6. ¢} Is this a commercial courier or delivery requirement with no overnight slorage? “No Yes
S'agit-il d'un conltrat de messagerie ou de livraison ce iale sans entreposage de nuit? Mon Qui

|7. a) Indicate the type of information that the supplier will be r e d'information auguel le fournisseur devra avoir acces
Canada I ] Foreign / Etranger I

7. b) Release restrictions / Restrictiongfelatives a la diffusion
No release restriclions All NATO countries [:I No release restrictions r-l

uired to access / Indiquer le t
NATO/ OTAN I |

Aucune restriction relative Tous les pays de 'OTAN Aucune restriclion relative
a la diffusion a la diffusion

Mot releasable EI
A .

ne pas diffuser
Restricted to: / Limilé & : |:| Restricted to: / Limité a : D Reslricted fo: / Limite a : I:I
Specify country(ies): / Préciser le(s) pays : Specify country(ies): / Préciser le(s) pays Specify countrylies): / Préciser le(s) pays :

7. ¢) Level of informalion / Niveau d’jaformation

PROTEGTED A NATO UNCLASSIFIED D PROTECTED A D T
PROTEGE A 2 MATO NON CLASSIFIE PROTEGE A

PROTECTED B E NATO RESTRIGTED FROTECTED B E
PROTEGE B NATO DIFFUSION RESTREINTE PROTEGE B

PROTECTED C E’ NATO CONFIDENTIAL D PROTECTED C |
PROTEGE C NATO CONFIDENTIEL PROTEGE C L
CONFIDENTIAL [j NATO SECRET ‘:I CONFIDENTIAL |
CONFIDENTIEL NATO SECRET CONFIDENTIEL L
SECRET D COSMIC TOP SECRET D SECRET B
SECRET COSMIC TRES SECRET SECRET

TOP SECRET l:l TOP SECRET D
TRES SECRET TRES SECRET

TOP SECRET (SIGINT) D TOP SECRET (SIGINT) E’
TRES SECRET (SIGINT) TRES SECRET (SIGINT)
TBSISCT 350-103(2004/12) Security Classificalion / Glassification de e
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PART A (continued) | PARTIE A
8. Will the supplier require access to PROTECTED andfor CLASSIFIED COMSEC informalion or assels?
Le fournisseur aura-1-il acces a des renseignements ou a des biens COMSEC désignés PROTEGES et/ou CLASSIFIES?
Il Yes. indicale the level of sensitivity:

Dans 'affirmative. indiguer le niveau de sensibilité :

Mo
-~

Yes
Qui

9. Will the supplier require access to extremely sensilive INFOSEC informalion or assels?
Le fournisseur aura-t-il acces a des renseignements ou a des biens INFOSEC de nalure extrémement délicate?

Short Title(s) of material / Titre(s) abrege(s) du matériel .
Document Number / Numéro du document .
PART B - PERSONNEL (SUPPLIER) / PARTIE B - PERSONNEL (FOURNISSEUR

Specal comments:

~
“No
Non

10. a) Personnel secunly screening level required / Niveau de dle de la ilé du p | requis
RELIABILITY STATUS CONFIDENTIAL SECRET TOP SECRET
COTE DE FIABILITE CONFIDENTIEL SECRET TRES SECRET
[ I TOP SECRET- SIGINT NATO CONFIDENTIAL NATO SECRET D COSMIC TOP SECRET
TRES SECRET ~ SIGINT NATO CONFIDENTIEL NATO SECRET COSMIC TRES SECRET
SITE ACCESS
D ACCES AUX EMPLACEMENTS

Yes
Qui I[

Commentaires Spéciaux

NOTE: If multiple levels of screening are identified, a Security Classification Guide must be provided.
REMARQUE : Si plusieurs niveaux de contréle de sécurilé sont requis, un
10. b) May unscreened personnel be used for porlions of the waork?

Ou personnel sans autorisation sécuritaire peul-il se voir confier des parties du travail?
If Yes, will unscreened personnel be escorled?

Dans l'affirmative, le personnel en question sera-1-il esconé?

PART C - SAFEGUARDS (SUPPLIER) / PARTIE C ESURES DE PROTECTION (FOURNISSEUR
INFORMATION / ASSETS | RENSEIGNEMENTS / BIENS

quide de classification de la sécurité doit étre foumi.

Ll

Non

L%
Non

| No

[T
i
P Yes
Oui

11 a) Will the supplier be required lo receive and store PROTECTED and/or CLASSIFIED informalion or assets on its site or Yes

| premises? Non Oui
Le fournisseur sera--il tenu de recevoir el d'entreposer sur place des renseignements ou des biens PROTEGES et/ou
CLASSIFIES?

11. b} Will the supplier be required to safeguard COMSEC information or assets? No Yes
Le fournisseur sera-t-il tenu de protéger des renseignements ou des biens COMSEC? MNon Qui

PRODUCTION

11. ¢) Will the preduction (manufacture, andfor repair andfor medification) of PROTECTED and/or CLASSIFIED malerial or equipment "No Yes
occur al the supplier's site or premises? Non Qui
Les installations du foumisseur senvironl-elles a la production (fabricalion et/ou réparalion etiou modification) de matériel PROTEGE
etfou CLASSIFIE?

| INFORMATION TECHNOLOGY (IT)MEDIA /| SUPPORT RELATIF A LA TECHNOLOGIE DE LINFORMATION (TI)

s

1. d) Will the suppiier be required {0 use its IT systems to electronically process. produce or store PROTECTED andfor CLASSIFIED Na Yes
nformaltion or data? Mon Oui

| Le foumisseur sera--il tenu d'utiliser ses prog y518 infe ques pour lrailer, produire ou stocker élec iquement des

| gl ou des données PROTEGES etiou CLASSIFIES? /..-

/

11, g) Will there be an elecironic link bety the supplier's IT sy and the g fep ar agency? D Ne Yes

Disposera-t-on d'un lien électronique entre lg systéme infarmaltique du fournisseur el celui du ministére ou de l'agence Mon Oui

gouvemementale?
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I * I Government  Gouvernement Contract Number / Numéro du conlrat
u of Canada du Canada
Security Classification / Classification de sécurité
continued) { PARTIE C - (. 2)
For users completing the form manually use the summary chart below to indicate the category(ies) and level(s) of safeguarding required at the supplier's
site(s) or premises. )
Les util quir e f lail ] doivent utiliser le tableau récapitulatif ci-dessous pour indiquer, pour chaque calégorie, les
i de garde requis aux du fournisseur,
For users completing the form online (wa the Inmmel] the summary chart is automatically populated by your resg 1o p questions.
Dans le cas des utili qui 1 e 1 laire en ligne (par Internet), les réponses aux queslions précédentes sont automatiquement saisies
dans le 1ableau récapitulatif.
SUMMARY CHART | TABLEAU RECAPITULATIF
Category PROTESTED CLASSIFIED HATO COMSEC
Catégene PROTEGE CLASSIFIE
Tor HATO HATO NATO CCSNT | Tor
A |B |C Secmer Seceer | Restaicren | CosFcenmiay | SECRET Tor Secmer | SEceET
TRES RATO NATO
SECRET CIFFUSION CorFEENTIEL
RESTRENTE
informauon / Assets
Renssignaments / B.ens)
Production
Fuem [ |
Supper: TI { . |
iT Link 7 ) =3 | . |
Lien dlectramigua | o
12. a) Is the description of the wark cantained within this SRCL PROTECTED andfor CLASSIFIED? No Yes
La deseription du travail visé par la présente LVERS est-glle de nature PROTEGEE et/ou CLASSIFIEE? Mon Qui
If Yes, classify this form by the top and bottom in the area entitled “Security Classification”.
Dans | la pré en indig le niveau do sdcurité dans la case intitulée
« Classification da sécurité » au haut et au bas du formulaire.
12. b) Will the dnoumenlauon anached :u this SRCL be PROTECTED and/or CLASSIFIED? No Yes
La docun ] iée & la présente LVERS sera-t-elle PROTEGEE eviou CLASSIFIEE? Non Oui
If Yes, classify this form by ting the top and bottom In the area entitled “Security Classification” and indicate with
attachments (e.g. SECRET with Attachmaents).
Dans I'affirmative, classifior lo présent f laire en indiq le niveau de sécurité dans la case intitulée
« Classification de sécurité » au haut ot au bas du formulaire et indiguer qu'il y a des piéces jointes (p. ex. SECRET avec
des piéces jointes).

TBS/SCT 350-103(2004/12) Security Classificalion / Classification de sécurilé
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Conlract Number / Numéro du contrat

Securily Classification / Classification de sécurité

PART D - AUTHORIZATION / PARTIE D - AUTORISATION
13, Organization Project Authority / Chargé de projel de l'organisme

fName (print) - Nom (en lelires moulées) Tille - Tilre Signature .
| .
Telephone No. - N* de télephone Facsimile Mo. - N° de 1élécopieur | E-mail - A courrigl Date
i _— To 3 2c/%
14, Organization Securily Aulhority / Responsable de la sécurilé de I'organisme
MName (print) - Nom (en lettres moulées) Title - Titre Signature
o Ol i — _——
- W 1/ . | —— =S
{ Bl FoS\af Aa alta = e e
Cr'y (pudd (Maer syl (e fdtomy T -
Telephone No. - N de téléphone Facsimile No. - N° de télécopieur | E-mail address - Adresse courriel Dale . o
Svs -y 204 Louy (e Alitimpn .y (o Qg -gl= M -
15 Are there additional instructions (e.g. Security Guide. Security Classification Guide) attached? s - A No Yes
Des instructions supplémentaires (p. ex. Guide de sécurité, Guide de classification de la sécurité) sont-elles jointes? Non Qui

16. Procurement Officer / Agenl d'approvisicnnement

Mame (print) - Nom {en lettres moulées) Title - Tilre Signature x
: g g o - .‘(_;‘_ IR
e A W - O = By £% € o & i
Telephone No. - N” de 1éléphone | Facsimile No. - N° de télécopieur I E-mail address - Adresse courrigl , Date
€13~ 903127 20IX. 03 06
17. Contracling Security Authority / Autonité contractanle en maliére de seécurile
fName (print) - Nom (en letres moulées) Title - Titre Signature

[Telephone Mo. - N de telephone Facsimile No_ - N” de

télécopieur l E-mail address - Adresse courriel

l Date

TBS/SCT 350-103(2004/12)
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